
Улыбающееся лицо Чу Сяо внезапно стало жестким, а оригинал слегка ответил **** маленьким
лицом, и мгновенно побледнел.

Ее брови были высоко подняты, лицо яростно дернулось, а затем все ее тело неконтролируемо
подобралось. Чутянь услышал скрипящий звук ее зубов.

"蝎三十六?" Чу Тянь положил руки на плечи Чу Юй, его большой палец нежно лизнул ее висок. По
его пальцам разлилось мягкое тепло, и тело Чу Юй почти медленно пришло в норму.

Охотничья команда, в которой находится третий ребенок, очень интересна.

Согласно их статусу от высокого до низкого, они занимают места от 36 до 1.

Их лидер - Тридцать Шестой. Другие известные имена с титулами занимают места от тридцати
пяти до одного.

Третий ребенок является настоящим лидером их охотничьей группы, занимая предпоследнее
место, что достойно лидера среднего уровня. Только потому, что он всего лишь нижняя роль
лидера среднего уровня, этот парень будет таким злым, он будет воспитывать Чу Юя как
слэшера и вымогать нового новичка на старом рынке медвежьих нор.

Тридцать шесть, это лидер их группы, будь то общая сила охотничьей группы, или личное
культивирование, он похож на старого черного медведя, оба равны.

На самом деле, если быть точным, если старый черный медведь не является потомком старого
владыки острова Золотого Зуба, то за ним стоит могущественный "медведь Ксизи". Старый
черный медведь в одиночку, возможно, не сможет удержать его. ... В конце концов, на 36-м
году он - "чужак" острова Цзиньяо. Он может сражаться с таким большим основанием здесь.
Его сила и средства явно сильнее, чем у старого черного медведя.

Грубый голос старого черного медведя отозвался эхом "Грохот": "Когда скажешь, хорошо,
говори!".

Чу Тянь взял голову Чу и нежно улыбнулся ей: "Просто оставайся здесь, пока я не разрешу
тебе выйти, в противном случае, никто не должен заботиться об этом. Ну, эй, 36? Я хочу
попробовать, посмотрим, сможешь ли ты превратить его в мертвого скорпиона".

Чу Юй схватил Чу Тяня за рукава и с ужасом посмотрел на него.

Чу Тянь тяжело кивнул, разнял пальцы Чу Юя, вышел из тренировочной комнаты, задней
дверью закрыл каменную дверь тренировочной комнаты, и плавно открыл защитный массив на
каменной двери.

Выйдя из каменного дома, я также закрыл Симэнь. У подножия Чутяня пронзительно закричал
порыв ветра, и он мельком взглянул на него. Переведя дух, он пробежал по пандусу длинной
дороги и оказался снаружи. В гроте.

Старый черный медведь Да Ма Цзиньдао сидит на стуле за футляром, опираясь на мачете с
пильным зубом с левой стороны и держа кувшин с вином в правой руке, и чрезвычайно
раскованно, с большой шеей и полным ртом вина.

На боку старого черного медведя, стоящего более чем в двадцати полных телах черной шерсти,



не полностью изменился в человеческую форму, голова все еще сохраняет полную черную
медвежью характеристику демона-медведя.

В последние несколько дней Чутянь получил известие, что все эти десятки демонов-медведей
восстановлены спасательным кругом, старым черным медведем и родственниками, и являются
самой элитной и основной силой его охотничьей группы. Это истинное доверенное лицо
старого черного медведя.

Двадцать маленьких черных медвежат выстроились в ряд, стоя рядом со старым черным
медведем, уставившись прямо на кувшин с вином в руках старого черного медведя, с длинной
слюной, повисшей в уголке его рта, и он не мог не украсть кусочек музыки.

Когда Чу Тянь бросился к выходу, дюжина высоких и низких мужчин медленно входили в грот,
и Чу Тянь только взглянул им в лицо.

Увидев Чу Тяня, мужчины одновременно остановились и посмотрели на него.

Чу Тянь спокойно смотрел на эту группу людей, особенно на того, кто смотрел на лысую
голову, худое, покрытое изразцами лицо, зловещего человека.

"Минг Ванг Чутянь это?

" Прекрасный человек "хихикнул" улыбнулся и протянул свою правую руку Чутяню, и его лицо
улыбалось от радости и веселья: "Эй - тридцать шестая... самая древняя вещь, которая не
является вещью, это 咱Люди!".

Ладонь была темной, как чернила, а из щели между ногтями выплеснулся густой черный газ.
Чутянь на всем расстоянии почувствовал резкий запах на ладони. Ядовитая, очень ядовитая,
эта практика культивирования такая же порочная и зловещая, как и его имя.

Немного подумав об этом, Чутянь также протянул руку и схватил прошлое рукой 36-го.

"О, третий ребенок, я не убиваю. Я не боюсь вещей, но я не хочу быть черным горшком".
Ладонь Чу Тяня и рука тридцать шестого сцепились, он вздохнул: "Ты должен благодарить
меня. За то, что третий ребенок донес на врага, человек, убивший его, был убит мной".

Звук холодный, но Чутянь улыбается ярко.

Тридцать шестой от того же смеха очень счастлив, две ладони держатся вместе, '叮叮' два звука,
как будто два железных слитка столкнулись вместе.

Лицо Чутяня слегка изменилось. Ладонь его руки была очень твердой. Под сухой и жесткой
кожей его фаланга была словно выкована из стали. Огромная противоударная сила отозвалась
и задрожала. Ладонь Чутиана заныла от боли.

В то же время чрезвычайно вирулентная токсичность быстро распространилась по коже
Чутяня, и она непрерывно проникала внутрь его тела.

Чу Тянь фыркнул, он изо всех сил пытался ущипнуть его, и в то же время его ладони ярко
засветились, и бесчисленные дикие электрические змеи яростно бились, а ток маленьких
пальцев струился вверх по рукам 36-шестого. Слой электрического тента между пальцами
окутывает всего 36-го.



Ядовитый газ и электрическая маркиза внезапно столкнулись, и черный лаковый газ был
разбит током, а затем снова агрегирован. Ток постоянно ослабляется слоем газа, но из тела
Чутянь идет постоянный поток электричества.

Пять пальцев Чу Тяня побелели, и он изо всех сил старался ущипнуть ладонь.

Лицо Тридцать Шестого стало чрезвычайно уродливым, а сила, которую вложила в него рука
Чу Тяня, оказалась невообразимой. Открытие Тридцать Шестого ужаснулось, физическая сила
Чу Тяня на самом деле сильнее его.

Если просто соревноваться в физической силе, Чутянь может полностью раздавить его ладонь,
как и запястье третьего ребенка.

Позади десятков старших командиров охотничьих корпусов тараканы хлопнули по ладони от
сильной боли, скрежеща зубами и призывая ядовитое тело. Из его ладони выплеснулся слой
густого и плотного черного газа. Превратившись в черный дым, Луо Чу окутался им.

Электрические человечки бешено били по телу тридцать шестого. Он сопротивлялся жалу
всем телом и постоянно провоцировал ядовитый газ.

Ядовитый газ бушевал в каждой поре Чутяня, Чутянь кусал зубы, и все последние силы
вырывались наружу, изо всех сил стараясь раздавить ладонь.

Ядовитый газ проник в тело Чутяня, быстро распространяясь по его телу, постоянно разъедая
его кровь и разрушая телесные функции.

В рафинирующей печи постоянно вылетает капля агара, который продолжает вспыхивать в
теле Чутяня. Эссенция жизни, извлеченная из гигантского пирата Нэй Даня, заливает все
тело, быстро восполняя эссенцию жизни, поглощенную ядовитым газом. !

Сердце Чутяня имеет спектр, а в рафинировочной печи бесчисленное множество гигантских
морских чудовищ перерабатывают ароматную мякоть. Он может убить тридцать шесть
мертвецов! Такое культивирование действительно намного сильнее, чем у Чутяня, но кто
заставляет Чутяня обманывать?

Старый черный медведь '嘿嘿' улыбнулся и с гордостью посмотрел на Чутяня, который находился
в патовой ситуации.

Так застыв более чем на мгновение, тело тридцать шестого яростно задрожало, и он вдруг
заорал, и хвост скорпиона с криком разорвал его одежду, и он врезался в горло Чутиана.
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